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      Modelos de sintaxis: 
 
 Aunque la cinematográfica batalla de Waterloo que aparece en los Miserables nos exalte, 
sabemos que ésa fue una contienda que libró y ganó Victor Hugo y no la que perdió Napoleón. 
 
 
 
1. Proposición principal: 

Sabemos 
S.N.S. = nosotros (está omitido) 
S.P.V. = sabemos 
 
1.1. Proposición subordinada sustantiva de C.D. 

que ésa fue una contienda que libró y ganó Victor Hugo. 
Nexo: Que 
S.N.S. = ésa 
P.Nominal = fue una contienda que libró y ganó Victor Hugo 
 N.P. = fue 
 Atributo = una contienda que libró y ganó Victor Hugo. 

1.1.1.Prop. Sub. Adj. de “contienda” 
    que libró y ganó Victor Hugo 

a) Prop. Condicionada con b) 
que libró 
   S.N.S. = omitido (Victor Hugo) 
nexo = que 
N.P. = libró 

b) Coordinada copulativa con la anterior 
Y ganó Víctor Hugo 
nexo = y 
N.P. = ganó 
S.N.S.= Víctor Hugo 

 
1.2. Prop. Coordinada adversativa con 1.1. a) 

Y no la que perdió Napoleón 
Nexo = y 
S.N.S. = contienda 
P.N. no (fue) la que perdió Napoleón 
 Adv. Neg.= no 
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 N.P. (omitido) = fue 
1.2.1.Oración sub. Adj. sustantivada de atributo 

 C.D.= la 
 Nexo = que 
 Verbo = perdió 
 Sujeto = Napoleón 

 
1.3. Or. Sub. Adv. Concesiva: 

Aunque la cinematográfica batalla de Waterloo que aparece en Los Miserables  
nos exalte. 
 1.3.1.Prop. principal 
  Nexo concesivo = aunque 
  S.N.S. = la cinematográfica batalla de Waterloo 
   Modificador = la cinematográfica 
   Nombre = batalla 
   C.N. = de Waterloo 
  C.D. = nos 
  Verbo = exalte 
   1.3.1.1.Or.sub.adj. de “batalla” 
  Nexo (batalla) = que 
  Verbo = aparece 
  C.C.L. = en “Los Miserables” 
 
 



 

CENTRO DE ESTUDIOS MIRASIERRA www.selectividad.net/cem

C/ Moralzarzal 15-A 
28034 Madrid 

cem@selectividad.net 

91 740 56 55 
91 738 06 55

 Se refería sin duda a cómo son las cosas en la Literatura, irrealidad a la 
que el poder de persuasión del buen escritor y la credulidad del buen lector 
confieren una precaria realidad. 
 
Verbos: se refería 
  Son 
  Confieren 
 
a) Proposición principal: Se refería sin duda 
    S.N.S.: él 
    S.V.P.: se refería sin duda 
     N.V.: se refería 
     M.O.: sin duda 
 
b)Subordinada sustantiva de suplemento: a cómo son las cosas en la Literatura, 
irrealidad      Prep 
  S.N.S.: las cosas 
  P.Nominal: cómo son en la Literatura, irrealidad 
    V.cop: son 
    Atributo: cómo (sustituible por así) 
    C.C.L.: en la Literatura 
      Prep: en 
      Det: la 
      Núcleo: Literatura 
    Aposición explicativa de Literatura: irrealidad 
 
c)Sub. Adjetivo de Irrealidad: a la que el poder de persuasión del buen escritor y la 
credulidad del buen lector confieren una precaria realidad. 
   C.I.: a la que 
   S.N.Sujeto múltiple: el poder de persuasión del buen escritor y la  

credulidad del buen lector. 
      S.N.: el poder 
      C.N.: de persuasión del buen escritor 
       C.N.: del buen escritor 
      Nexo: y 
      S.N.: la credulidad 
      C.D.: del buen lector 
       M.D.: buen 
   C.D.: una precaria realidad. 
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Tendido en el sofá, mirando la pantalla del televisor apagado, el espacio vacío, 
pensé que, en aquel lugar habría algo que repudiaba la presencia humana. 
Verbos: tendido     Nexos:  ,  /  ,  /   que  /  que 
  Mirando 
  Pensé 
  Repudiaba         
1. Oración principal: pensé 

1.1. Sub. Adverbial de lugar: tendido en el sofá 
S.P.V.: tendido en el sofá 
  N: tendido 
  S.Prep.CCL: en el sofá 
    Prep: en 
    Det: el 
    N: sofá 

1.2. Sub. Adverbial Modal: mirando la pantalla del televisor apagado, el espacio 
vacío. 
S.P.V.:  
 N: mirando 
 S.N. CD.: la pantalla del televisor apagado, el espacio vacío 
  Prep + Det: del 
  N: televisor 
  M.D.: apagado 
  Aposición explicativa: el espacio vacío. 
   Det: el 
   N: espacio 
   M.D.: vacío 

1.3. Sub. Sust. De O.D.: que en aquel lugar había algo que repudiaba la 
presencia humana. 
Nexo: que 
S.N.Sujeto: algo que repudiaba la presencia humana 
 N: algo 
 Sub. Espec: que repudiaba la presencia humana 
   Sujeto: que 
   S.P.V.: repudiaba la presencia humana 
    N: repudiaba 
   S.N.CD.: la presencia humana 
    Det: la  
    N: presencia 
    M.D.: humana 
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  Ahora acaba de fabricarse una píldora que permite adelgazar 
comiendo porque su acción transforma gran parte de la grasa directamente en 
heces laxantes, con ello la civilización occidental ha alcanzado el cenit de su 
gloria: ha convertido al ser humano en una potente máquina excretora que 
pasará el mismo tiempo en el lavabo que en la cocina. 
 
Nexos: que/ puesto que/ . yuxt/ : yuxt/ que/ que 
Verbos: acaba de fabricarse/ permite/ adelgazar/ comiendo/ transforma/ ha alcanzado/ 
ha convertido/ pasará/ omitido pasará. 
 
1ª coordinada copulativa 
 
1. Oración principal: Ahora acaba de fabricarse una píldora. 

S.P.V.: ahora acaba de fabricarse una píldora 
 N.V.: acaba de fabricarse 
  V.conjugado: acaba 
  Prep.: de 
  Inf.: fabricar 
  Marca de impersonalidad: se 
S.N.: una píldora 
 Det.indeterminado: una 
 Núcleo: píldora 

 
1.1. Subordinada adjetiva especificativa: que permite 

Sujeto: que 
S.P.V: permite adelgazar comiendo porque su acción transforma gran 
parte de la grasa sirectamente en heces laxantes. 
 N.V.: permite 
1.1.1. Subordinada sustantiva de CD: adelgazar 

S.P.V.: adelgazar 
C.C.M.: comiendo 

1.1.2. Subordinada adverbial causal: puesto que su acción transforma 
gran parte de al grasa directamente en heces laxantes. 
Nx: puesto que 
S.N.sujeto: su acción 
 Det.posesivo: su 
 Núcleo: acción 
S.P.V.: transforma gran parte de la grasa directamente en heces 
laxantes. 
 N.V.: transforma 
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 S.N.CD: gran parte de la grasa 
  Det.Indefinido: gran 
  N.: parte 
 S.Prep.CN: de la grasa 
  Prep: de 
  Det: la 
  Núcleo: grasa 
Adv.CCM: directamente 
C.Prerp. Suplem: en heces laxantes 
  Prep: en 
  N: heces 
  MD: laxantes 

 
2ª coordinada copulativa: Con ello la civilización occidental ha alcanzado el cenit de  

su gloria: ha convertido al ser humano en una potente 
máquina excretora que pasará el mismo tiempo en el lavabo 
que en la cocina. 

2. Oración principal: Con ello la civilización occidental ha alcanzado el cenit de su  
gloria 
S.N.Sujeto: la civilización occidental 
  Det: la 
  N: civilización 
  M.D.: occidental 
S.P.V.: ha alcanzado el cenit de su gloria con ello 
 N: ha alcanzado 
 SN CD: el cenit de su gloria 
  Det: el 
  N: cenit 
  S.Prep: de su gloria 
   Prep: de 
   Det.pos: su 
   Mçucleo: gloria 
S.Prep. CCM: con ello 
 Prep: con   
 Pronombre: ello 

 
2.1. Yuxtapuesta subordinada adverbial causal: ha convertido al ser humano en  

una potente máquina excretora. 
  

S.O.: la civilización occidental 
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S.V.: ha convertido al ser humano en una potente máquina excretora 
 S.Prep. CD: al ser humano en una potente máquina excretora 
  Prep: a 
  Det: el 
  N: ser 
  M.D.: humano 
 S.Prep CN: en una potente máquina excretora 
  Prep: en 
  Det: una 
  M.D.: potente 
  N: máquina 
  MD: excretora 

 Sub.Adj.explicativa 
 
 2.1.1. que pasará el mismo tiempo en el labavo que (pasará) en la  

cocina. 
  Sujeto: que 
  SPV: pasará el mismo tiempo en el lavabo 
   NV: pasará 
  SN CD: el mismo tiempo 
   Det: el 
   Pron: mismo 
   N: tiempo 
  S.Prep.CCL: en el lavabo 
   Prep: en 
   Det: el 
   N: labavo 
 
  2.1.1.1. Sub. Adv. Comparativa: que pasará en la cocina 
   Nexo: que 
   NV: pasará 
   S.Prep. CCL: en la cocina 
    Prep: en 
    Det: la  
    N: cocina. 
 
 
 
 


